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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRED POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY A UPOZORNENI V TOMTO NAVODU
A NA SPOTREBICI
Pfi pouzivani elektrického spotiebice je tfeba vzdy dodrZovat zakladni opatfeni, vEetné nasledujicich:

VAROVANi

SPOTREBIC, FILTR A NASTAVCE OBSAHUJi MAGNETY

1. Nepfiblizujte k Iékarskym implantattm, jako jsou kardiostimulatory nebo defibrilatory, protoze tato
zafizeni mohou byt ovlivnéna silnym magnetickym polem. Magnety mohou mit vliv i na platebni karty
a elektronicka pamétova média.

VAROVANi

TATO UPOZORNEN PLATI PRO SPOTREBIC A TAKE PRO VSECHNY NASTAVCE, PRISLUSENSTVI,
NABIJECKY A SITOVE ADAPTERY, JSOU-LI K DISPOZICI.

OMEZTE NEBEZPECi VZNIKU POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENi:

2. Tento spotfebi¢ spolecnosti Dyson mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a rozumovymi schopnostmi nebo nedostatkem znalosti a zkuSenosti pouze v pfipadé,

Ze jsou pod dozorem nebo jim odpovédna osoba poskytla pfislusné pokyny a informace tykajici
se bezpe&ného pouzivani spotebite a moznych rizik s tim spojenych. Cisténi a uzivatelska Gdrzba
spotiebi¢e nesmi byt provadény détmi bez dozoru.

3. Nedovolte, aby si déti s timto spotfebi¢em hraly. Pokud budou spotfebié pouZivat malé déti nebo osoba
v jejich blizkosti, je tfeba dbat maximalni opatrnosti. Malé déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si nebudou s timto spotiebiCem hrat.

4. VAROVANI: Tento spotFebic nepouzivejte v blizkosti van, sprch, umyvadel @
nebo jinych nadob obsahujicich vodu.

5. Je-li napjeci kabel poSkozen, musi jej vyménit nebo opravit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo osoba se stejnou kvalifikaci, aby se zabranilo nebezpeci.

6. Tento spotfebi¢ ma nesamocinnou tepelnou pojistku, ktera brani pfehfati. Pokud se spotfebié vypne,
vytahnéte kabel ze sitové zasuvky a nechejte spotfebi¢ vychladnout.

7. UPOZORNENI: Aby nevzniklo nebezpegi v dlisledku nelimysiného resetovani tepelné pojistky, tento
spotiebi¢ nesmi byt napajen z externiho spinaciho zafizeni, napfiklad Casovace, ani byt pfipojen k
obvodu, ktery dodavatel energie pravidelné zapina a vyping, ani zapojen do zasuvky s napajenim, které
je nestabilni nebo by mohlo byt vypnuto.

8. Kdyz je spotfebi€ pouzivan v koupelné, odpojte ho ihned po pouziti ze zasuvky, protoze blizkost vody
predstavuije riziko, i kdyZ je spotfebi€ vypnuty. Pro dalSi ochranu pfi pouziti spotfebice v koupelné se
doporutuje, aby byl v elektrickém okruhu, ktery napaji koupelnu, instalovan proudovy chrani¢ (RCD) s
rezidualnim proudem nepfesahujicim 30 mA. Poradte se s kvalifikovanym elektroinstalatérem.

9. Spotfebi¢ nepouZivejte k jinému Gcelu neZ k vysouseni viasu.

10. Nemanipulujte, ani se nedotykejte Zadné Casti zasuvky nebo spotfebic¢e vihkyma rukama.

11. Spotiebi¢ neodpojujte taZzenim za kabel. Pfi odpojovani uchopte zastréku, nikoli kabel. NepouZivejte
prodluzovaci kabel.



12. Napajeci $firu nenatahuite ani ji nevystavujte nadmérnému namahani. Sfdru udrzujte v dostateéné
vzdalenosti od horkych povrchi a neomotavejte ji okolo spotrebice.

13.Na Zadnou ¢ast spotfebiCe nepouzivejte maziva, Cistici prostfedky, lestidla ani osvézovace vzduchu.

14.VyZaduje-li spotfebi¢ servisni zasah nebo opravu, obratte se na nasi zakaznickou linku. Spotfebi¢ sami
nerozebirejte, protoZe nespravna nasledna montaz mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

15. Pokud spotrebi¢ nefunguje spravné, pokud utrpél prudky uder, upadl na zem, byl poskozen, zistal
venku nebo spadl do vody, nepouzivejte jej a kontaktujte nasi zdkaznickou linku.

16. Tento spotrebic je laserovym vyrobkem tfidy | uréenym pro spotfebitele podle norem EN 60825-1
a EN 50689. Tyto laserové vyrobky jsou pfi pouzivani bezpeéné i pfi delSim pfimém pohledu do
paprsku, a dokonce i pfi kontaktu s paprskem pfes teleskopickou optiku. Tfida | také zahrnuje vysoce
vykonné lasery, které jsou plné uzaviené, aby pfi jejich pouzivani nemohlo dojit k potencialnimu
kontaktu s laserovym zafenim (zabudovany laserovy vyrobek). Pfi pohledu do viditelného paprsku
z laserovych vyrobkd tfidy | ale mizete byt oslnéni (zejména pfi horSim okolnim osvétleni). Laser slouzi
jako detektor vlast, ktery v zavislosti na vzdalenosti snimani zlepSuje fungovani vyrobku Supersonic
Nural™. Upozornéni: Pokud laser neni pouZivan tak, jak je uvedeno v uzivatelské pfirucce od
spole¢nosti Dyson, mize dojit k potenciainé nebezpeénému vystaveni zafeni.

—

CLASS 1

LASER PRODUCT

Misto vystupu vzduchu, kovovy prstenec, nastavce a Cervené vystinovana plocha
N mohou byt pfi pouziti horké. Nez s nimi budete manipulovat, nechejte je vychladnout.



OBSAH BALENi

Vysouse¢ vlasti
Dyson Supersonic Nural™

Nékteré nastavce nemusi byt soucasti baleni.

Dal$i nastavce mizete zakoupit na www.solight.cz

Néastavec na Stylingovy Hreben se Sirokymi Difuzér Néstavec proti
jemné sudeni koncentrator zuby Wave+Curl polétavym vlasiim



ZAGINAME

Tlacitko rezimu ochrany

pokozky hlavy
Ochrana pokozky hlavy je
aktivovana pfi prvnim pouZiti.

Kapsle

Umisténi snimace vzdalenosti,
Hallova senzoru a osvétleni kapsle.

Ovladani proudu
vzduchu

3 Urovné intenzity proudu vzduchu:
- Rychly

- Stedni

- Mirny

Tlacitko vypinace
Posuvny pfepina

Rychlé zchlazeni

Stisknutim a pfidrzenim deaktivujte
ohfev vzduchu a zafixujte styl

Pfivod vzduchu
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LED indikatory

Ovladani teploty
4 pfiesna nastaveni
teploty

Odnimatelny kryt
filtru

Snadno se snima
pro Cisténi.



NURAL™ SENZORY

Sit senzord Nural™ pomaha vysousedi vlasi Dyson
Supersonic Nural™ vylepsit a optimalizovat péci o vaSe
vlasy.

Rezim ochrany pokozky hlavy

Senzor vzdalenosti méfi vzdalenost k viasim

a automaticky snizuje teplotu, jakmile se k viasiim
pfibliZite. To vSe pro udrzeni komfortni teploty
pro pokozku hlavy.

Detekce pauzy

Pohybovy akcelerometr pozna, kdyz je vysoused
polozen, automaticky deaktivuje ohfev a snizi proudéni
vzduchu a hluk. Osvétleni kapsle bude pulzovat modre.

Tip: Chcete-li se ujistit, Ze se aktivovala funkce detekce
pauzy, pockejte, aZ se zvuk motoru ztisi, a teprve poté
zvednéte ruku z vysousece.

Rozpoznavani nastavci

HallGv snimac rozpozna, ktery stylingovy nastavec je
nasazen, a automaticky se pfepne na jeho posledni
pouzité nastaveni.

OSVETLENi KAPSLE

Zavésna kapsle méni barvu a tim indikuje aktualni
nastaveni teploty. V rezimu ochrany pokozky hlavy se
teplota a barva automaticky pfizpGsobi.

Vlysoka teplota
Stfedni teplota

Nizké teplota

O Bezohievu




STYLINGOVE NASTAVCE

Vysou$e€ vlasli rozpozna jednotlivé nastavce a zapamatuie si
vas$ zplisob stylingu a nastaveni kazdého z nich.

V8echny nastavce jsou magnetické pro snadné nasazovani
a otaceni. Nastavce miZete i béhem pouZivani bez obav uchopit

za okraje. Technologie Heat Shield udrzuje jejich povrch

na bezpecné teploté.

. . Pfednastavena Rezim Detekce
Stylingovy nastavec ochrany
teplota a rychlost pauzy
hlavy
Nastavec na jemné suseni
Rovnomérné rozptyluje proud Vlysoka teplota
DGR ) Ano Ano
vzduchu pro Setrné a zaroven Vlysoka rychlost
rychlé suseni.
Stylingovy koncentrator Vlysoka teplota
i . o - Ano Ano
Sirsi a tenéi pro precizni styling. Stredni rychlost
Hreb’en’ se Sirokymi zuby Vysoka teplota
Pomaha protahovat . Ano
. Vysoké rychlost
a prodluZovat vlasy.
- +
Difuzér Wave Curl Stredni teplota
Rozptyluje proud vzduchu i
. P Stfedni rychlost
dvéma rGznymi zpisoby.
Nastavec proti polétavym
vlasiim Nizka teplota Ano
Vyuziti Coanda efektu, Vlysoka rychlost

pro skryti polétavych vlast




LED INDIKATORY

Nastaveni

Indikatory LED ukazuji, jaké nastaveni pouZivéte.

Proud vzduchu

Tii bile svitici LED diody Rychly
Dvé bile svitici LED diody Stredni
Jedna bile svitici LED dioda Mimy

Teplota

Maximalni pracovni teplota

za normalnich pracovnich ) .

i TFi Gervené svitici LED diod Vysoka
podminek: 105°C. y o y
Maximalni teplota termistoru Dvé Cervené svitici LED diody (] Stredni
kdy dojde k bezpe€nostnimu

y J o P Jedna Cervené svitici LED dioda o Nizka
vypnuti: 145°C.
Zadna Gervend svitici LED O Bez ohfevu
dioda
Diagnostika
LED diody budou nepfetrzité blikat, aby vas informovaly
o tom, Ze vaSs spotfebi¢ vyZzaduje vasi pozornost.
Cisténi filtru. Postupuijte podle pokynui nebo se podivejte Tii blikajici bilé LED
na video na adrese dyson.cz/yoursupersonic. diody.
Pokud vsechny i (I":erven.é diody stale inlkaji, e Tii blikajici Gervené
kontaktujte zakaznickou linku spole¢nosti Dyson. : .

Vysouse¢ vlasli znovu nezapinejte.

LED diody.



PRAVIDELNE CISTENI FILTRU

Jednou mésiéné, nebo kdyz vas na to upozorni LED indikatory, zkontrolujte,
zda je filtr Cisty bez zbytkd vlasovych pfipravki a necistot.

Udrzba pro zajisténi trvalého vykonu
Pred ¢isténim filtru odpojte vysouse¢ vlasi od elektrické sité a nechte jej
vychladnout.

Vysouse¢ vlasi Dyson Supersonic Nural™ disponuje vysoce vyladénou
technologii, ktera zajiStuje vyjime&ny vykon.

Tuto technologii je tfeba udrzovat v Eistoté bez prachu a zbytku viasovych
pipravkd. Pro trvalé zachovani vykonu je nutna Udrzba.

Krok 1
Pevné drzte rukojet spotebice a opatrné otacejte krytem filtru proti sméru
hodinovych rucicek.

Krok 2

Stahnéte kryt filtru dolli smérem od spotfebice. Pomoci utérky, ktera
nepousti viakna, nebo mékkého kartaku odstrarite prach a necistoty z krytu
filtru i z filtraCni mFizky.

Upozornéni
K Cisténi filtrani mizky NIKDY nepouzivejte vodu.
Na filtraéni mfizku nevyvijejte pfili§ velky tlak.

Krok 3

NatocCte kryt filtru do spravné polohy a nasurite jej zpét.

Otécejte krytem filtru ve sméru hodinovych rucicek. dokud nezapadne,
abyste jej zajistili.

nw



DODATECNE INFORMACE

UDRZBA SPOTREBICE DYSON

o Neprovadéjte zadnou udrzbu ani opravy, které nejsou popsany v tomto navodu k pouziti nebo které vam nebyly
doporuceny nasi zakaznickou linkou.

o Pred feSenim problému se spotfebicem vzdy odpojte zastrcku ze zasuvky. Pokud spotfebi¢ nefunguje, nejprve
ovéfte, ze je sitova zasuvka pod napétim a Ze je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

INFORMACE O LIKVIDACI

o Spotrebice spolecnosti Dyson jsou vyrobeny z velmi dobre recyklovatelnych materiald. Po skoneni ﬁ
Zivotnosti spotrebic zlikvidujte odpovédné, a pokud je to mozné, nechte jej recyklovat. —

o Toto oznageni znamena, Ze by tento elektrospotiebi¢ nemél byt v zemich EU likvidovan s béznym domovnim
odpadem. Aby nedochazelo k moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo zdravi lidi nekontrolovanou likvidaci
odpadu, odpovédné elektrospotrebice recyklujte a podpofte tak udrzitené opakované vyuzivani surovinovych zdrojd.
K vraceni pouZitého elektrospotfebice vyuZijte systémy vraceni a sbéru nebo se spojte s prodejcem, u kterého jste
elektrospotfebi€ zakoupili. Tato mista mohou elektrospotfebi¢ odebrat k ekologicky bezpecné recyklaci.

o Opotebovanou filtraéni jednotku zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.

LIMITOVANA DVOULETA ZARUKA
NiZe jsou uvedené podminky limitované dvouleté zaruky spolecnosti Dyson. Jméno a adresa autorizovaného servisniho
stfediska spolecnosti Dyson pro vasi zemi jsou uvedeny v jiné ¢asti dokumentu - tyto Udaje najdete na konci.

NA CO SE VZTAHUJE ZARUKA

o Oprava nebo vyména spotfebice Dyson (podle uvazeni spole¢nosti Dyson), bude-li shledan vadnym v disledku vady
materialu, provedeni nebo funkce do 2 let od data nakupu nebo dodani (nebude-li néktery dil k dispozici nebo se jiz
nebude vyrabét, spole¢nost Dyson jej vyméni za funk&ni nahradni dil).

o Pokud byl spotfebi¢ zakoupen v zemi mimo EU, plati tato zaruka i v pfipadé, Ze je spotfebi¢ pouzivan v zahrani¢i.
Zaruku je vSak mozné uplatnit pouze v zemi, kde byl spotfebi¢ zakoupen.

o Pokud byl spotfebi¢ zakoupen v zemi EU, plati tato z&ruka i v pfipadé, Ze je spotfebi€ pouZivan v zahranici. Zaruku
Ize uplatnit (i) v zemi, ve které byl spotfebi¢ zakoupen, nebo (i) v Rakousku, Belgii, Dansku, Finsku, Francii,
N&mecku, Irsku, Italii, Nizozemsku, Norsku, Polsku, Spanélsku, Svédsku, Svycarsku nebo ve Velké Britanii, pokud
byl spotfebi¢ zakoupen v kterékoli z téchto zemi a stejny model jako tento spotfebi¢ se v pfisluSné zemi prodava se
stejnym jmenovitym napétim.

NA CO SE ZARUKA NEVZTAHUJE

Spole¢nost Dyson neposkytuje zaruku na opravu nebo vyménu spotfebice, pokud k zavadé doslo v disledku:

o Poskozeni zpusobené tim, Ze nebyla provadéna doporucena Udrzba spotiebice.

o Nahodné poskozeni, zavady zptsobené nedbalym pouzivanim &i péci, nespravnym ¢i neopatrnym pouZitim
nebo manipulaci se spotfebiem, ktera neni v souladu s uZivatelskou pfiruckou pro spotfebi¢ Dyson.

o Pouziti spotfebice k jinému ucelu, nez pro jaky byl navrzen.

o Pouzivani spotfebice pro profesionalni nebo komeréni dcely.

o Pouzivani spotfebite po dobu presahujici ,béZné pouziti, ktera je definovana jako vice nez dvé hodiny denné.

o Pouziti sou¢asti nesmontovanych nebo neinstalovanych v souladu s pokyny spolegnosti Dyson.

o Pouziti jinych neZ originalnich soucasti a pfisluSenstvi znacky Dyson.

o Nespravné montaze (s vyjimkou montaze pracovnikem spole¢nosti Dyson).

o Opravy ¢i Upravy neprovedenych spole¢nosti Dyson nebo jejimi autorizovanymi poskytovateli sluzeb.

o Bézné opotfebeni (napf. pojistky atp.).

Mate-li jakékoli pochybnosti ohledné toho, na co se vase zaruka vztahuje, kontaktujte prosim nasi zakaznickou linku.



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka nabyva platnosti v den nakupu (nebo v den dodani, pokud k nému do$lo pozdéji).

Ped zapoCetim zarucni opravy je nutno pfedloZit originaly zaruéniho listu a prodejniho dokladu. Bez pfedlozeni
téchto dokladli bude oprava uctovana jako mimozaruéni. Proto si prodejni doklad a zaruéni list peclivé uschoveite.
Veskeré vyménéné soucasti v ramci zaruéni opravy se stavaji majetkem spolecnosti Dyson.

Oprava nebo vyména spotfebice Dyson prodluzuje platnost zaruky o dobu, po kterou byl spotfebi¢ v zaruéni opravé.
Zéruka poskytuje vyhody, které jdou nad ramec vasich spotfebitelskych prav a nemaji na né Zadny vliv, a bude platit,
at uz jste zakoupili spotfebiC pfimo u spolecnosti Dyson, nebo u autorizovaného prodejce.

DULEZITE INFORMACE O OCHRANE UDAJU
Pfi registraci spotebice Dyson:

Bude tfeba, abyste nam poskytli zakladni kontaktni tdaje, abychom mohli registrovat vas spotfebi¢ a podporovat tim
jeho zaruku.

Po registraci budete mit moznost si vybrat, zda od nas chcete dostavat rizna sdéleni. Pokud se pfihlasite k odbéru
sdéleni od spole€nosti Dyson, budeme vam zasilat podrobnosti o speciélnich nabidkéch a zpravy o nasich
novinkach.

Udaje, které nam sdélite, nikdy neprodame tfetim stranam a budeme je pouzivat pouze v souladu s nasimi zasadami
ochrany osobnich dajd, které jsou k dispozici na naSem webu privacy.dyson.com



PROHLASENi 0 SHODE

EU Declaration of Conformity

Manufacturer:

Address:

dyson

Dyson Technology Limited

Tetbury Hill
Malmesbury
Wiltshire SN'16 ORP
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the Declaration:
Model Identifier:
Model Name:

Hair Dryer
HD16

Dyson Supersonic Nural

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC

(EC) No 1275/2008

Standards used in relation to which conformity is declared:

EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019 +A15:2021
EN 60335-2-23:2003 +A1:2008 +A11:2010 +A2:2015

EN 62233:2008

EN 50689:2021

EN 55014-1:2017 +A11:2020

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019 +A1:2021

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021

ENIEC 63000:2018

EN 50564:2011

Signed for and on behalf o n Technology Limited

Signature:

Name:
Date:

Y
Andrew Phillips
26/01/2024

—> UK NPD Director
Malmesbury, United Kingdom

Function:
Place:

REGISTERED IN ENGLAND NO. 01959090
REGISTERED OFFICE ADDRESS: TETBURY HILL, MALMESBURY, WILTSHIRE, SN16 08P



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM TOHTO SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY A UPOZORNENIA V TOMTO NAVODE
A NA SPOTREBICI
Pri pouzivani elektrického spotrebica je treba vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratanie nasledujucich:

VAROVANIE

SPOTREBIC, FILTER A NADSTAVCE OBSAHUJU MAGNETY

1. Nepriblizujte k lekarskym implantatom, ako su kardiostimulatory alebo defibrilatory, pretozZe tieto
zariadenia mdZu byt ovplyvnené silnym magnetickym polom. Také mozu mat vplyv na platobné karty
a elektronické paméatové média.

VAROVANIE

TIETO UPOZORNENIA PLATIA PRE SPOTREBIC A TAKE PRE VSETKY NADSTAVCE, PRISLUSENSTVO,
NABIJACKY A SIETOVE ADAPTERY, AK SU K DISPOZICII.

OBMEDZTE NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU, URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO ZRANENIA:

2. Tento spotrebi¢ spolognosti Dyson mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a rozumovymi schopnostami alebo nedostatkom znalosti a skusenosti iba v pripade, Ze su
pod dozorom alebo im zodpovedna osoba poskytla prislusné pokyny a informécie tykajlce
sa bezpe&ného pouzivania spotrebida a moznych rizik s tym spojenych. Cistenie a pouZivatelska udrzba
spotrebi¢a nesmie byt vykonavana detmi bez dozoru.

3. Nedovolte, aby sa deti s tymto spotrebiom hrali. Pokial budl spotrebi¢ pouzivat malé deti alebo osoba
v ich blizkosti, je treba dbat' maximalnej opatrnosti. Malé deti by mali byt pod dohladom, aby bolo
zaistené, Ze sa nebudu s tymto spotrebi¢om hrat.

4. VAROVANIE: Tento spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti van, spfch, umyvadiel @
alebo inych nadob obsahujucich vodu.

5. Ak je napéjaci kdbel poSkodeny, musi ho vymenit alebo opravit vyrobca, jeho servisny zastupca
alebo osoba s rovnakou kvalifikaciou, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

6. Tento spotrebi¢ mé nesamocinnu tepelnu poistku, ktora brani prehriatiu. Pokial sa spotrebi¢ vypne,
vytiahnite kabel zo sietovej zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut.

7. UPOZORNENIE: Aby nevzniklo nebezpegenstvo v désledku nedimyselného resetovania tepelne;
poistky, tento spotrebi¢ nesmie byt napajany z externého spinacieho zariadenia, napriklad ¢asovaca,
ani byt pripojeny k obvodu, ktory dodavatel energie pravidelne zapina a vypina, ani zapojeny do
zasuvky s napajanim, ktoré je nestabilné alebo by mohlo byt vypnuté.

8. Ak sa spotrebi¢ pouziva v kupelni, po pouZiti ho ihned odpojte od siete, pretoze blizkost vody
predstavuje nebezpecenstvo aj vtedy, ked je spotrebi¢ vypnuty. Na dodatoénl ochranu pri pouziti
spotrebi¢a v kupelni sa odportc¢a, aby bol v elektrickom obvode napéjajucom kipeltiu nainstalovany
pradovy chrani¢ (RCD) s rezidualnym pradom do 30 mA. PoZiadajte o radu kvalifikovaného
elektrointalatéra.

9. Spotrebi¢ nepouzivajte k inému Gcelu nez na vysusanie viasov.

10. Nemanipulujte, ani sa nedotykajte Ziadnej Casti zasuvky alebo spotrebi¢a vihkymi rukami.

11. Spotrebi¢ neodpojujte tahanim za kabel. Pri odpojovani uchopte zastréku, nie kabel. Nepouzivajte
predlzovaci kabel.



12. Napéjaci k&bel nenapinajte ani ho nevystavujte nadmernému naméahaniu. Kébel udrzujte v dostatognej
vzdialenosti od hortcich povrchov a neomotavajte ho okolo spotrebica.

13.Na Ziadnu Cast spotrebi¢a nepouzivajte maziva, Cistiace prostriedky, lestidla ani osvieZovace vzduchu.

14. Ak spotrebi€ vyzaduje servisny zasah alebo opravu, obratte sa na naSu zakaznicku linku. Spotrebic¢
sami nerozoberajte, pretoZe nespravna nasledna montaz méze spdsobit Uraz elektrickym pradom
alebo poziar.

15. Pokial spotrebi¢ nefunguje spravne, pokial utrpel prudky Uder, upadol na zem, bol poskodeny, zostal
vonku alebo spadol do vody, nepouZivajte ho a kontaktujte naSu zakaznicku linku.

16. Tento spotrebi€ je spotrebitelsky laserovy vyrobok triedy | podfa normy EN 60825-1 a EN 50689. Tieto
laserové vyrobky su pri pouzivani bezpe¢né i pri dlh§om priamom pohlade do Ii¢a, a dokonca i pri
kontakte s lu¢om cez teleskopicku optiku. Trieda | zahffia aj vysokovykonné lasery, ktoré su Upine
uzavreté tak, aby pocas pouZivania nebolo pristupné Ziadne potencialne nebezpeéné Ziarenie
(zabudovany laserovy vyrobok). Pri pohlade do viditelného lu¢a z laserovych vyrobkov triedy | ale
mdzete byt oslneni (najmé pri horSom okolitom osvetleni). Laser slizi ako senzor detekcie viasov, ktory
zlepSuje vykon Supersonic Nural™ na zaklade snimanej vzdialenosti. Upozornenie — Ak sa laser
nepouzije v stlade s pouZivatelskou priru¢kou spolo¢nosti Dyson, mdze ddjst k potencidlnemu
vystaveniu nebezpeénému Ziareniu.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Miesto vystupu vzduchu, kovovy prstenec, nadstavce a ervene vytiefiovana plocha
NI mdZu byt pri pouZiti horlice. NeZ s nimi budete manipulovat, nechajte ich vychladnut.



OBSAH BALENIA

Vysusa¢ vlasov
Dyson Supersonic Nural™

Niektoré nadstavce nemusia byt stcastou balenia.

Dalsie nadstavce mozete zakupit na www.solight.sk

{
ﬂ@

Nadstavec na Stylingovy Hreberi so Difuzér Nadstavec proti
jemné suSenie koncentrator Sirokymi zubmi Wave+Curl poletavym vlasom




ZAGCINAME

Tlacidlo rezimu ochrany
pokozky hlavy
Ochrana pokozky hlavy je

aktivovana pri prvom poufZiti.

LED indikatory

Kapsula
Umiestenie snimaca vzdialenosti,
Hallovho senzora a osvetlenia kapsule.

Ovladanie pradu

vzduchu Ovlédar'lie teplot¥
3 Urovne intenzity pradu vzduchu. 4 presné nastavenia
teploty

Tlacidlo vypinaca
Posuvny prepina

Rychle schladenie
Stlaenim a pridrzanim deaktivujte ohrev
vzduchu a zafixujte $tyl

Privod vzduchu

Odnimatefny kryt
filtra

L'ahko sa snima
na Cistenie.




NURAL SENZORY

Siet senzorov Nural™ pomaha vyst$acu vlasov Dyson
Supersonic Nural™ vylepsit a optimalizovat' starostlivost
o vase vlasy.

Rezim ochrany pokozky hlavy

Senzor vzdialenosti meria vzdialenost k viasom a
automaticky znizuje teplotu, ak sa k vlasom priblizite.
To vSetko pre udrzanie komfortnej teploty pre pokozku
hlavy.

Detekcia pauzy

Pohybovy akcelerometer pozna, ked je vysusac polozeny,
automaticky deaktivuje ohrev a znizi pridenie vzduchu
a hluk. Osvetlenie kapsule bude pulzovat modro.

Tip: Ak sa chcete uistit, ze sa aktivovala funkcia detekcie
pauzy, pockajte, az sa zvuk motoru stisi, a az potom
zdvihnite ruku z vysu$aca.

©®

Rozpoznavanie nadstavcov

Hallov snima¢ rozpozna, ktory stylingovy nadstavec je
nasadeny, a automaticky sa prepne na jeho posledné
pouzité nastavenie.

OSVETLENIE KAPSULE

Zavesna kapsula meni farbu a tym indikuje aktualne
nastavenie teploty. V rezime ochrany pokozky hlavy sa
teplota a farba automaticky prispdsobia.

(o} Vysoka teplota
o} Stredna teplota

Nizka teplota

(o} Bez ohrevu




STYLINGOVE NADSTAVCE

Vyst$ac vlasov rozpozna jednotlivé nadstavce a zapamata si
vas$ spbsob stylingu a nastavenie kazdého z nich.

Vetky nadstavce su magnetické pre rychle nasadzovanie

a otacanie. Nadstavce mozete i poas pouZzivania bez obav
uchopit za okraje. Technoldgia Heat Shield udrzuje ich povrch

na bezpecne;j teplote.

. . Prednastavena Rezim Detekcia
Stylingovy nadstavec . , ochrany
teplota a rychlost pauzy
hlavy
Nadstavec na jemné susenie
Rovnomerne rozptyluje prud Vlysoka teplota . .
e . , Ano Ano
vzduchu pre Setrné a zaroven Vysoka rychlost
rychle suSenie.
s iy | JaEoe ||
. prep y Stredna rychlost
styling.
Hreb’en CYo) S!II'Okymyl zubmi Vysoka teplota ,
Pomaha pretahovat - , Ano
y Vysoké rychlost
a predlzovat vlasy.
- +
D|fuze|: V.Vave’ Curl Stredna teplota
Rozptyluje prud vzduchu . ,
o C . Stredna rychlost
dvoma réznymi spdsobmi.
Nastavec proti poletavym
vlasom Nizka teplota Ano
VyuZitie Coanda efektu, Vysoka rychlost

pre skrytie poletavych vlasov




LED INDIKATORY

Nastavenie
Indikatory LED ukazuju, aké nastavenie pouZivate.

Prid vzduchu

Tri biele svietiace LED Rychly
diody
Dve biele svietiace LED Stredny
diody
Jedna biele svietiaca LED Mierny
dioda
Teplota
Maximalna pracovna teplota
za normalny(;h poracovnych Tri Cervene svietiace LED Vysoka
podmienok: 105°C. diody o
Maximaina teplota termistora, 5": Cervene svietiace LED e Stredna
kedy dojde k bezpe¢nostnému ody
y . ) o P Jedna Cervene svietiaca LED o Nizka
vypnutiu: 145°C. dibda
Ziadna ervene svietiaca O Bez ohrevu

LED diéda

Diagnostika
LED diody budu nepretrzito blikat, aby vas informovali
o tom, Ze va3 spotrebi¢ vyzaduje vasu pozornost.

Cistenie filtra. Postupuite podla pokynov alebo si pozrite
video na adrese dyson.sk/yoursupersonic.

Pokial v3etky tri ervené diody stale blikaju, kontaktujte
zakaznicku linku spolo¢nosti Dyson.
Vysusa€ vlasov znovu nezapinajte.

Tri blikajuce biele
LED diddy.

Tri blikajuce cervené
LED diody.



PRAVIDELNE CISTENIE FILTRA

Raz mesacne, alebo ked vas na to upozornia LED indikatory, skontrolujte,
¢i je filter Cisty bez zvySkov vlasovych pripravkov a necistot.

Udrzba pre zaistenie trvalého vykonu
Pred Cistenim filtra odpojte vystSac vlasov od elektrickej siete a nechajte ho
vychladnut.

Vysu$ac vlasov Dyson Supersonic Nural™ disponuje vysoko vyladenou
technolégiou, ktora zaistuje vynimocny vykon.

Tuto technoldgiu je treba udrZovat v Cistote bez prachu a zvySkov vlasovych
pripravkov. Pre trvalé zachovanie vykonu je nutnd Udrzba.

Krok 1
Pevne drzte rukovat spotrebita a opatrne otacajte krytom filtra proti smeru
hodinovych ruciciek.

Krok 2

Stiahnite kryt filtra nadol smerom od spotrebi¢a. Pomocou utierky, ktora
nepUsta vlakna, alebo makkej kefky odstrarite prach a necistoty z krytu filtra
aj z filtranej mriezky.

Upozornenie
Na Cistenie filtracnej mriezky NIKDY nepouzivajte vodu.
Na filtraéna mrieZku nevyvijajte prili§ velky tlak.

Krok 3

Natocte kryt filtra do spravnej polohy a nasufite ho spat.

Otécajte krytom filtra vo smeru hodinovych ruciciek dokial nezapadne,
aby ste ho zaistili.

nw



DODATOCNE INFORMACIE

UDRZBA SPOTREBICA DYSON

o Nevykonavajte ziadnu idrzbu ani opravy, ktoré nie su popisané v tomto navode na pouZzitie alebo ktoré vam neboli
odporacéané naSou zakaznickou linkou.

o Pred rieSenim problémov so spotrebi¢om vzdy odpojte zastrcku zo zasuvky. Pokial spotrebi¢ nefunguje, najprv
overte, ze je sietova zasuvka pod napétim, a ze je zastréka spravne zasunuta do zasuvky.

INFORMACIE O LIKVIDACII

e Spotrebice spolocnosti Dyson st vyrobené z velmi dobre recyklovatelnych materialov. Po skonéeni ﬁ
Zivotnosti spotrebic zlikvidujte zodpovedne, a pokial je to mozné, nechajte ho recyklovat. —

o Toto oznagenie znamend, Ze by tento elektrospotrebi¢ nemal byt v krajinach EU likvidovany s beznym komunainym
odpadom. Aby nedochadzalo k moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo zdravia ludi nekontrolovanou
likvidaciou odpadov, zodpovedne elektrospotrebice recyklujte a podporte tak udrzatelné opakované vyuZzivanie
surovinovych zdrojov. Na vratenie pouZitého elektrospotrebi¢a vyuZite systémy vracania a zberu alebo sa spojte
s predajcom, u ktorého ste elektrospotrebi¢ zakupili. Tieto miesta mdzu elektrospotrebi¢ odobrat k ekologicky
bezpecnej recyklacii.

e Opotrebovand filtraénu jednotku zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi predpismi a nariadeniami.

LIMITOVANA DVOJROCNA ZARUKA
NiZe st uvedené podmienky limitovanej dvojrocnej zaruky spolocnosti Dyson. Meno a adresa autorizovaného servisného
strediska spolo¢nosti Dyson pre va3u krajinu su uvedené v inej Casti dokumentu — tieto Udaje néjdete v na konci.

NA €O SA VZTAHUJE ZARUKA

o Oprava alebo vymena spotrebita Dyson (podla uvazenia spolo¢nosti Dyson), ak bude zistena porucha v désledku
vady materialu, prevedenia alebo funkcie do 2 rokov od datumu nakupu alebo dodania (ak nebude niektory diel
k dispozicii alebo sa uz nebude vyrabat, spoloénost Dyson ho vymeni za funkény nahradny diel).

o Pokial bol spotrebi¢ zakupeny v krajine mimo EU, plati tato zaruka aj v pripade, Ze je spotrebi¢ pouzivany
v zahrani€i. Zaruku je vSak mozné uplatnit iba v krajine, v ktorej bol spotrebi¢ zakipeny.

o Pokial bol spotrebi¢ zakupeny v krajine EU, plati tato z&ruka aj v pripade, Ze je spotrebi¢ pouzivany v zahranici.
Zéruku je mozné uplatnit (i) v krajine, v ktorej bol spotrebi¢ zakipeny, alebo (i) v Rakusku, Belgicku, Dansku, Finsku,
Franctizsku, Nemecku, irsku, Taliansku, Holandsku, Nérsku, Polsku, Spanielsku, Svédsku, Svajéiarsku alebo vo
Velkej Britanii, pokial bol spotrebi¢ zakupeny v ktorejkolvek z tychto krajin a rovnaky model ako tento spotrebi¢ sa
v prisludnej krajine predava s rovnakym menovitym napatim.

NA €O SA ZARUKA NEVZTAHUJE

Spolo¢nost Dyson neposkytuje zaruku na opravu alebo vymenu spotrebica, pokial k poruche do$lo v désledku:

o PoSkodenie spdsobené tym, Ze nebola vykonavana odporic¢ana udrzba spotrebica.

o Nahodné poskodenie, poruchy spdsobené nedbalym pouzivanim alebo starostlivostou, nespravnym alebo
neopatrnym pouzitim alebo manipulaciou so spotrebi¢om, ktora nie je v stlade s pouzivatelskou priruckou
pre spotrebi¢ Dyson.

o Poutitie spotrebica k inému Ucelu, neZ pre aky bol navrhnuty.

o Pouzivanie spotrebica pre profesionalne alebo komeréné ucely.

o Pouzivanie spotrebi¢a po dobu presahujlcu ,bezné pouZitie*, ktora je definovana ako viac ako dve hodiny denne.

o Pouzitie sii¢asti nezmontovanych alebo neinstalovanych v stlade s pokynmi spolo¢nosti Dyson.

o Poutzitie inych nez originalnych sucasti a prisluSenstva znacky Dyson.

o Nespravnej montaze (s vynimkou montaze pracovnikom spolo¢nosti Dyson).

o Opravy alebo Upravy nevykonané spolo¢nostou Dyson alebo jej autorizovanymi poskytovatelmi sluZieb.

o Bezné opotrebenie (napr. poistky atd.).

Ak mate akékolvek pochybnosti ohladne toho, na o sa vaSa zaruka vztahuje, kontaktujte prosim nasu zakaznicku linku.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka nadobuda platnosti v defi nékupu (alebo v defl dodania, pokial k nemu doSlo neskor).

Pred zahajenim zarucnej opravy je nutné predloZit originaly zaruéného listu a predajného dokladu. Bez predlozenia
tychto dokladov bude oprava U¢tovana ako mimozarucna. Preto si predajny doklad a zarucny list starostlivo
uschovajte.

Vetky vymenené sicasti v ramci zaruénej opravy sa stavaji majetkom spoloénosti Dyson.

Oprava alebo vymena spotrebi¢a Dyson prediZuje platnost zaruky o dobu, po ktord bol spotrebi¢ v zaru€nej oprave.
Zéruka poskytuje vyhody, ktoré idu nad rdmec vasich spotrebitelskych prav a nemaju na nich ziadny vplyv, a bude
platit, &i uz ste zakupili spotrebi¢ priamo u spoloénosti Dyson, alebo u autorizovaného predajcu.

DOLEZITE INFORMACIE O OCHRANE UDAJOV
Pri registracii spotrebic¢a Dyson:

Bude treba, aby ste ndm poskytli zakladné kontakiné Udaje, aby sme mohli registrovat vas$ spotrebi¢ a podporovat
tym jeho zaruku.

Po registracii budete mat moznost' si vybrat, &i od nas chcete dostavat rozne informéacie. Pokial sa prihlasite

k odberu informécii od spoloénosti Dyson, budeme vam zasielat podrobnosti o Specialnych ponukach a spravy

0 nasich novinkéch.

Udaje, ktoré nam poskytnete, nikdy nepredame tretim stranam a budeme ich pouzivat iba v stlade s nasimi
zasadami ochrany osobnych Udajov, ktoré st k dispozicii na naSom webe privacy.dyson.com



VYHLASENIE O ZHODE

EU Declaration of Conformity

Manufacturer:

Address:

dyson

Dyson Technology Limited

Tetbury Hill
Malmesbury
Wiltshire SN16 ORP
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Obiject of the Declaration:

Model Identifier:
Model Name:

Hair Dryer
HD16

Dyson Supersonic Nural

The obiject of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC

(EC) No 1275/2008

Standards used in relation to which conformity is declared:

EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019 +A15:2021
EN 60335-2-23:2003 +A1:2008 +A11:2010 +A2:2015

EN 62233:2008

EN 50689:2021

EN 55014-1:2017 +A11:2020

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019 +A1:2021

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021

ENIEC 63000:2018

EN 50564:2011

Signed for and on behalf of n Technology Limited

Signature: ~ Y /\IJ :

Name: Andrew Phillips Function: UK NPD Director

Date: 26/01/2024 Place: Malmesbury, United Kingdom

ey com
REGISTERED IN ENGLAND NO. 01959090
REGISTERED OFFICE ADDRESS: TETBURY HILL, MAUMESBURY, WILTSHIRE, SN16 0RP



CZ Zakaznicka linka

Budete-li mit dotaz tykajici se vaSeho spotebice Dyson, kontaktujte prosim nasi zakaznickou linku. Pfed telefonatem si pfipravte sériové
Cislo vaseho spotfebice, datum zakoupeni a jméno prodejce, u kterého jste spotiebi¢ Dyson zakoupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.cz

Autorizované servisni stredisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Telefon: +420 491 512 080

E-mail: dysonservis@solight.cz

SK Zékaznicka linka

Ak budete mat dotaz tykajlici sa vasho spotrebic¢a Dyson, kontaktujte prosim naSu zakaznicku linku. Pred telefonatom si pripravte sériové
Cislo vasho spotrebica, datum kipi a meno predajcu, u ktorého ste spotrebi¢ Dyson zakupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.sk

Autorizované servisné stredisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Ceska republika

Telefon: +420 491 512 080

E-mail: dysonservis@solight.cz

Vyrobce: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Nizozemsko
Distributor: Solight Holding s.r.0., Na Brné 1972. 500 06, Hradec Kralové

Vyrobca: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Holandsko
Dodavatel: Solight Holding s.r.0., Na Bmé& 1972. 500 06, Hradec Kralové, Ceska republika
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